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В ГОСТЯХ У КАЛИНИНЦЕВ
музыкальной Коме­
дии МЫ Bill нм один 
водевиль («В сирене­
вом саду» Ц. Солода- 
ря). В ней обличают- 

подхалимство,

музыкальной комедии

! В репертуаре Пва-

° гастролях Ивановского театр,
1 который сегодня за­

канчивает свои гаст­
роли в нашем городе.

! основное место занимают произведения со-1 угодничество, карьеризм. К сожалению, ис- 
i встскях авторов. Только трп спектакля из | полнители большинства ролей в этом спек- 
! тринадцати, показанных в Калинине такле слишком много кричат, излишнз, 
I («Сильва». «Марица» и «Фиалка Монмал-1 суетятся. Создается впечатление, что ре- 

тра). принадлежат перу старейшего венгео- ' жиесер во что бы то ни стало хочет рай­
ского композитора Э. Кальмана. Популяр- J смешить зрителя.
несть и живучесть кальмановских онерстг ) В творческом коллективе театра есть

■ об ясняется мелодичностью музыки, уме-. немало одаренных актеров, создавших во 
.тыл использованием специфических ' многих спектаклях интересные и яркие 
средств •построения опереточного спек-: образы. Прежде всего хочется сказать об 
так;1Я- I артисте Э. Мае. исполняющем роли ха-

По своему содержанию произведения i рактерных комиков. Для каждой роли 
Кальмана не выходят за .рамки поверхно-' артист находит новые краски. Тютюкин в 
стной мелодраматичной любовной темати- «Самом заветном», боярин из Москвы в 
ки. Попытки изменить текст этих ппоиз-1 «Девичьем переполохе», Зупан в «Мари- 
ведений. «втиснуть» новое содержание в; це», Богдан Суси в в «Трембите». Попанхо- 
старые формы обычно оканчиваются не- . пуло в «С-вадьбе в Малиновке» — все это 
удачей. Ярким примером тому служит вп ; разные типы, интересные каждый по­
денная нами недавно «Марица». Авторы ; своему. Лишь в поли Попандопуло артисту 
нового текста Л. Захаров и Е. Горкен изменяет чувство меры, он несколько по­
пытались внести в сюжет социальное зву-i реигрыиает с явной целью рассмешить 
чание. Графа Тассило они сделали бедным I зрителей. Разностороннее дарование 
студентом, сыном профессора, графиню i артиста Ю. Чернова позволяет ему с одп- 
Мариду также превратили в бедную зе- наковых успехом играть различные по 

! вушку, чуть ли не насильно выданную характеру роли. Беспечный поэт Бернье в 
замуж за богатого титулованного старика. ! «фиалке Монмартра», весельчак Пчелкин 
Кроме того, они внесли в сюжет ненуж- в «Морском узле», лодырь п прпспособ- 

' кую комбинацию с продажей акций лоп- денец Клякушев в «Самом заветном» —,
нувшей Фирмы. А ведь все это только за-, вот неполный перечень ролей, в которых!

I гружает оперетту лишними эпизодами и I 3рТИСТ создаст яркие и жизненные образы.
'• изгоняет из нее все то юмористическое. I Артист обладает неплохим голосом, но петь 
: что привлекало в ней раньше. Это говорит ему не приходится, так как для неполно- | 

о том. что едва ли следует «переделывать» . Ния ролей комиков п простаков это тпе- 
! старые оперетты на новый лад. Советский I буется редко.

зритель и сам разбирается, что пенно в1 ц3 образов, созданных застуженной 
кальмановских опереттах и что чуждо ему. I -рТИСТКОй РСФСР Л. Адамантовой, ннте- 

{ Советская оперетта с каждым годом вго ■ реС1гее ДрУГНХ слабовольная и недалекая 
) больше завоевывает симпатии зрителей.1 жена воеводы в «Девичьем переполохе*. 

Лучшие советские музыкальные коме- Совсем в другом плане и не менее убедч- 
дии — «Вольный ветер» П. Дунаевского. тедГ,но сыграна ею роль казачки
"Трембита» Ю. Милютина и не стареющая ! Софьи («Свадьба в Малиновке»). Ко­
нного лет «Свадьба в Малиновке» Б. Алег.-' дернтные образы созданы артисткой 
сандрова—отличаются от старых оперетт л. Ждановой в спектаклях «Табачный ка- 
не только новым содержанием, но и новы- ! ПИТан» (боярыня Свкньина). «Свадьба в 
ИИ формами в музыке и построении сю- Малиновке» (Гапуся) и «Акулина» (гу- 
жета. Им свойственны боевая злободнев-; вернантка мисс Жаксон). Хорошо прояви- 
ность, ясно выраженная тенденция к ос- ' ли тебя артисты Н. Горская. В. Кучер, 
мсянпю всего устаревшего, враждебного ю Марков, А. Курант, В. Ляховицкий. 
социалистическому укладу жизни, чужда- i Отдельно следует сказать об исполнито- 
го нравственным убежденно советского ■ лях ГЛ1Вньга в спектаклях певческих ро- 
человека. Отличительные осооенности со- Молодые актрисы В. Желудева и 
ветской оперетты стремление в народно- , р Бприлло имеют хорошие голоса, но в 

I сти в музыке, к литературной чистоте ^ • их исполнении есть еще много не гостат- 
выразнтельностп текста, к жизненной! ков и Сильва, „ Марица, и советская 
простоте.^ отказ от эксцентричности в девушка Настя в «Самом заветно»», и 
актерской игре. I актриса Ирина в «Сыне клоуна» разгова-

В оперетту пришли новые герои, участ-1 ривают у Бирилло одно и тем же голо- 
ники Великой Отечественной войны, те- • сом. Артистке В. Желудевой, обладающей 
перь борющиеся на фронтах мирного красивым меццо-сопрано, лучше других 

I строительства, колхозники, студенты, пер- удаются роли простых девушек (Василина 
| сонажп из русской истории, герои класса- в «Трембите». Маня в «Марине»). Артист- 

чзевих литературных произведений. | ка Т. Брагина неплохо поет, в актерском , 
I Но не все еще наши музыкальные ко- исполнении ею различных по характеру ро- 

медни отвечают возросшим запросам со-1 лей видна тщательная работа над обраюм. I 
ветского зрителя. Во многих из них му-' Искренна и непосредственна актриса в ро-1 
зыке отводится -лишь вспомогательная, j л.н Яринки («Свадьба в Малиновке»), 
иллюстративная роль (налример, «Голу-' Есения в «Девичьем переполохе» и в дру-1 
бон гусар» Н. Рахманова, «Табачный кз- iгих ролях.
питан» А. Эйхенвальда. «Морской узел» I Артисты Г. Воробьев и В. Ожерельев | 
Е. Жарковского), во многих нет крепкого • исполняют в спектаклях главные партии 
сюжета («Самое заветное» В. Соловьева- i героев. Г. Воробьев особенно удачно ис- 
Седого, «Сын клоуна» И. Дунаевского), i аолняет роли поручика Ржевского в «Ге- [ 
Неудача оперетты «Сып клоуна» не толь- лубом- гусаре», Петра в «Табачном ка-I 
ко в расплывчатости сюжета, но и в ха- питане», Юрия Токмакова в «Девичьем I 
растере самой музыки. Хорошие по за- j переполохе». Серьезный недостаток име-т- 1 
мыслу образы комедии не получились из-) ся в пении артиста — нет чистоты зв<-

чания. что во многом снижает впечатление • 
от его игры. У артиста В. Ожерельева не-1 
большой голос, но он все же справляется 
с трудными в вокальном отношении пар­
тиями Эдвина в «Сильве», Рауля в «Фиал-: 
ке Монмартра» и с другими ролями.

Почти во всех спектаклях театра мы , 
наблюдали нечеткость в звучании орке-, 
стра. случаи расхождения его с хором н | 
солистами. Актеры вынуждены форсиро­
вать звук (что приводит к срывам и порче 
голоса) из-за того, что оркестр заглушает 
их пение. Особенно это заметно при ис­
полнении вокальных номеров комиками и 
простаками. В результате текст песен не 
доходит ю слушателя. Хор нередко поет 
нестройно, очень трудно разобрать слова. 
Это говорит о том. что в театре не г креп­
кой музыкальной дисциплины, нет требот 
сательности со стороны музыкального ру­
ководства. Балетный ансамбль, за исклю­
чением нескольких солистов, подготовлен • 
слабо.

Хорошее впечатление производят худо­
жественное офрмление и костюмы во всех 
спектаклях ивзновцев.

За время своих гастролей в Калинине 
Пвановский театр музыкальной комедии 
дал 29 спектаклей в помещении областно­
го театра драмы и 12 спектаклей в рабо­
чих клубах и Дворцах культуры города.

К. ТАМАРИНА.

за того, что новое содержания авторы 
«втиснули» в старые формы буржуазной 
оперетты, п банальные ситуации здесь 
вызвали такую же банально-елезливую 
музыку. Унылые интонации салонного 
романса не в силах раскрыть характер со­
ветского молодого человека, героя оперет­
ты Максима Молодцова, поэтому образ его 
лишен жизненной яркости.

Заслуженным успехом у зрителя поль­
зовались спектакли «Девичий переполох» 
и «Акулина». Остроумный сюжет «Де­
вичьего переполоха* (текст М. Гальперина 
н В. Тппота) уводит нас в далекое прош­
лое нашей страны, во вторую половину 
XVII века. Музыка этой оперетты (компо­
зитов Ю. Милютин) отличается широкой 
русской напевностью, народностью и ве­
селостью. В спектакле «Акулина» верно 
отражена пушкинская идея народности, 
национальной самобытности, торжества 
над чужеродным влиянием пустой велико- 
светскостп. В тексте «Акулины» (автор 
Н. Адуев), написанном по мотивам 
пушкинской «Барышни-крестьянки», бе­
режно сохранены особенности языка пове­
сти. прозрачная ясность пушкинской 
прозы, передана поэтичность его образов. 
Музыка П. Ковнера лирична, напевна и 
верно передает характер произведения.

Среди десяти произведений советских 
авторов я репертуаре Ивановского театра


